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Point 10 a) du projet

Le représentent du Coste Rice & la Commission des droits de
Protocole facultetif se rapportent
internationale contre la torture et outres peines ou traitements cruels,
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communigué le projet de
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Hote du Secrétarist

thomme a
au projet de Convention
inhumnains

ou dégradents, que lo Commission internationale de juristes a établi pour qufil
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serve de bhase de travall
Convention aura é&té ﬂdoptoe.
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la Commission des droite de 1! homme9 une fois que la



PROJLE DL PROTOCULE TACULTATIF SB RAPH I A LA COUVENTION
ERIV ’L’ TONALE COHNTRE LA TCRT UL IT ATTF" RES PEINDS OU ‘

'LD IR ,L_J_'.I.L 1D CR JLLS ) ....L\i }‘ T:k il' > O FP\ALD;’;.RTE)

AN

o

Les Btats parties au présent Protocole,

Congidérant que enent deg fing de la Convention
internationale contx traitements cruels, inhumains
ou dégradants (cim applicetion de ses digposition
il conviendrai Spendent, autorisé i :ganiscr
des vigites elevant de la juridiction des
Ltets partie t & leur sujet en présentant des

ecommandawlons aux

Sont convenus de ce cgul sul

Article 1

1. Tout Ftet partie & la Convention gqui devient partie au présent FProtocole consent
& autoriser des visites, conformément aux termes du présent Protocole, de n'importe -
quel lieu (ci-aprds dénomné lieu de détention) relevant de sa Juridiction ob sont N
gardées des personnes privées de liberté pour une raison quelconque, y compris les
personnes retenues aux fins d'enquétes par les autoritds civiles ou militaires :
chargées du maintien de l'ordre, les personnesg placées en détention préventive,
administrative ou rééducative, leg personnes poursuivies ou punies pour un dé1it
quelcongue et celles qui sont interndes pour des raisons médicales.

._I\q

2. Au sens du présent ariticle, ne sont pas compris dans les lieux de détention
ceux que des représentants ou déléguds de Puissances protectrices ou du Comité
international de le Croix-RHouge sont habilités & visiter selon les Conventions de
Geneve de 1949 et leurs protocoles additionnels de 1977, et qu'ils visitent
effectivement.

Article 2

¢

qus j’é*-:a-l: de guerre, 1'euct de sigge,

Des circonstances excen*10nnel le
la‘ ion d'urgence ne suspendent

es te
1'état d'urgence ou 1l'zdoption d'une 1égi
'epplication du présent irutocolc¢
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hrticle 3

u présent Protocole se rdéunissent en Assemblée une fois
ar le Gouvernement de .., ou tout aubtre gouvernement
a

ués
le faire.

1. Les Ltats paltﬂe a
par an. Ils sont convoqu
gu'ils peuvent inviter &

2. L'Agsemblée élit les membres d'un Comité international chargé de veiller &
1’anpllcatlon du prdésent Protocole (Cl«ép“>“ dénommé le Comité), adopte le budget
afférent 2 la mise en oeuvre du présent Provoccle, examine les rapports généraux
du Comité ainsi que toute autre question concernant le présent Protocole et son

application, et donne au Comité des directives générales,
Article 4

1. Le Comité est composé de 10 membres tant que moinsg de 25 Btats sont parties au
présent Protocole. Une fois ce nombre atteint, le Comité sera composé de 18 membres.
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2. Les membres du Comité doivent &tre des personnes de haute moralité, connues
pour leur compdétence en matiere de droits de 1'homme et dans les domaines dont
traitent la Convention et le présent Protocole.

Slus et siement & titre personnel.
W &
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B Les membreg du Comité sont

Article 5

gur une liste de pergonnes
qui sont désignées par les

1. Les membres du Comité gont élus au scrutin secre
possédant les cualifications énoncdes & 1'Article 4 e
Etats parties au présent Protocole.

24 Chagque Etat partie peut proposcr guatre personnes au maximum ou, lorsque le
nombre des Dtats parties dépasse 25, deoux personnes au maximum. Llles doivent &tre
des ressortissants de 1'Ebat les propose.

3« Les membres du Comité sont rééligibles
Article §

L. Les membres du Comité sont &lus pour une duréde de quatre ans. Toutefois, lors
de la premieére élection, la mcitié d'entre eux seront élus pour dewx ans. Dnsuite,
les élections auront lieu tous les deux ans pour la moitié des membres du Comité.

2. Initialement, le Comité ne comprendra pas plus de deux membres du méme Ltat,
Guand il y aura plus de 10 Etats p"mtleb au présent Protocole, le Comité ne
comprendrs. pas plus d'un membre d'un méme Ltat. Cependont, les membres élus & un
moment ol les BEfats parties étaient moins de dix continueront & sidger jusqu'éd
expiration de leur mandat.

bR Lors de 1'élection du Comité, i1l sera tenu compte d'une distribution
géographique équitable et de la reprdsentation des différentes formes de civilisation
et des divers systemes juridiques.

Article 7
1. Le Comité se réunit en session ordinaire deux fois par an. Il se réunit en
session extraordinaire & l'initiative de gon Président ou & lo demande d'un tiers
au moins de ses menbres.
2. Le Comité adopte son propre réglement. Il prend ses décisions a la majorité
de ses membres présents et votants.

5.  Le gquorum est constitué de la moitié de ses membres.

Article 8

1. Le Comité est chargé d'organiser les visites des lieux de détention relevant
de la juridiction des Etats parties au présent Protocole. '

2. Le Comité établit le plen des vigites régulidres
parties et organise autant d'autres visites que les ci
nécessaires,

d ans chacun desdits Btats
rconstances rendent
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2 Les persommes fisurant sur ladite liste scront nommdées des périocdes de
trois ans. lLewls noms seront communicuds eux Ibats partiss Protocole.
5. Ixceptionneilement ot pour des raisons communiqudes 2
Comité, un Ztot partie pourrs déclarer ogu'un délégud particu
& procéder & des visites gur son territoire.

Lrticle 10

1. Sous réserve des dispesiticns de 1'Article ¢, paragraphe 5, lorsque le
gouvernement d'un Btat pertie au prdsent Protocole o été informé d'une mission
confide & un ou plusieurs déléguds, ce(s) dernier(s) seront autorisés & visiter en
toutes circonstances et sans préavis tous les lieux de détention relevant de la.

)
Juridiction de 1'Itat paxtie.

2. Les délégués recevront de 1'Itat paxrtie concernd itoutes facilitdés pour
'accomplissement de leux tédche. Ils pourront, notamment, obfenir UVU5 remooi~

¢
gnements sur le lieu ol s¢ trouvent des personnes privées de Lliberté et g'y
entretenir sans tdémoin et & loisir avec elles.

-

3. Les d(lél 48 pourront entrer en contact avec les familles et les défenseurs
des personnes privées de liberté,

4. Lors de chaque visite, les délégués virifient gue les perscunes privées de
libertd bénéficient d'un traitement conforme eux dispositions de la Convention.
b

5 S'il y a lieu, ils communiquent sur le champ leurs observations et recomman-
dations aux sutorités compétentes de 1L'Itat partie concernd.

6. Ils soumettent su Comité uvn repport complet sur leur misgion, avec leurs
observations et leurs recommendations.

Article 11
1. Apres avoir examiné un repport de scs
confidentiel, 1'iltat poartic concerné de ses
des recommandations. Il peut prendre 1'ini
partie sux fins d'améliorer lo protection de

o Comité informera, & titre

i t, s8i nécessaire, fora
congultetions avec l'Ltat

personnes privées de liberté.
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2 In cag de désaccord entre 1'iLtat parti@ concerné et le Comitﬁ sur l@s
constatations de celui~ci ou sgur la mise e e
peut décider librement de publicr, intéegr

ou ses recommandations ou les deux.

le Comité
atations

général qui sera rendu
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T Le Comité soumet & 1'As
public.



1. Le Comité nomme un Secrétalre général ainsi quiun ou plusicurs adjoints.

2. Sous l'autorité du Comité, teire général slocquitte des téches que
celui-ci 1ul confie, adminigtre ffaires courcnves concernant la mise en
ceuvre du prdsent Protocole. I1 nomme log membres du sscrébariat.

De 11 recueille los informetiong, de toute source QLSuO 1ible, relatives au
traitement des personnes privécs de libexrtsd 50U lE | diction des
Etets parties. Il ne commahlqpera pags la source tiong ¢ Ltat
paxrtie concerné sans l'accord de son ind
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A Lorsque, den Vintervalle des ge
général qu'une migsion urgente est né
dbton+1on relevant de la Juridiction

v per e accord au
Trésident du Comitd, ormaniser llenvei de déléguds dens 1'Ltet partie concernd.
Ces délégués béndficieront des mdmeg drolts et facilitds que les déléguds envoyé

!

par décision du Comité.
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Article 15

es centraindes par application du
i 1 Iy

1. Chaque Itat partie contribue ocux dépenses
3¢ par 1'0Orpza nlsatlon des Metions Unies.

[
bJ
présent Protoccle sur la base du baréme ud 1

2. Le projet de budget ennuel, approuvé par le Comité, est soumis par le
Secrétaire général & 1'lg semblde snmuelle des itats parties.

irticle 11
1. Le présent Protocole est ouvert & la sigmature de tout Dtat qui a signé lea
Convention.

2 Le présent Protocole est goumis & la ¥
i i

t qui a ratifié la Convention ou qui y
ou d'adhésion seront déposdés aupres du Seca

S Te Secrdtaire gdénéral desg Haotions Unies informe tous les Btats cul ont signé
I c

O
Cad.
le présent Protocole ou cul y ont adhéré, du aépdt de chegue instrument de
ratification ou d'adhésion.
1. Sous réserve de llentrdée en vigueur de la Convention, le présent rotocole
L 7

entrera en vigueur trois mois aprés le dépdt du cinquiéme instrument de ratification

ou 4'adhésion.

2. Pour chacun des Ltats qui retifieront le présent Protocole ou y adhéreront
£9

aprés le dép%t du ecinquiéne instrument de ratification ou d'adhésion, ledit Protocole

entrers en vigucur trols mols aprées le date du dépdt par cet Btat de son instrument
e ratificetion ou d'adhésion.
Article 16

Tout Btat partie peut, & tout moment, dénoncer le présent lrotocole par vole
de notification écrite adressée cu Secrdtaire géndral des Netions Unies. Celui-ci
en informers les autreo muﬁtq parties et le Comité, Ia dér on01atlon nortera effet
une année aprés que le Secrétoire géndral en aurs regu la notification. La
dénonciation n' ffectefa pas llexécution des mesures prises anL éricurement .



